
Глава 165 [165] Бессмертный император хочет отправиться на тот свет

"Младшая Гу Нинъюэ, спасибо тебе, Лорд Бессмертный, за твою спасительную милость!"

Гу Нинъюэ наконец оправилась от шока, поклонилась обеими руками, подняв рукава, ее лицо
было полно благоговения и уважения, и она не посмела проявить пренебрежение.

"Это всего лишь небольшое усилие. Кроме того, я здесь не для того, чтобы спасать тебя".

Цинь Му легкомысленно усмехнулся и не обратил внимания на её благодарность.

Во время этой шутки тысячи солдат были стерты с лица земли.

Что это за ужасающая сила? !

И какого рода существования она может достичь?!

Гу Нинъюэ с детства входила и выходила из глубокого дворца, и нет нужды много говорить о
сильных людях, которых она видела.

Поднять руку, чтобы открыть гору, разбить реку одним мечом, заставить мир измениться - это
уже высшая сила сказочной страны.

А культивационная база этого старшего должна намного превосходить всех виденных ею
сильных мира сего!

В это время в сердце Гу Нинъюэ неоднократно промелькнуло множество мыслей.

"Ты должна быть новой королевой Великого Королевства Чу, зачем ты пришла на мою гору
Юэти?"

Цинь Му спросил, как будто он болтал, его тон был очень спокойным, без налета эксперта.

Но Гу Нинъюэ ничуть не расслабилась, а ответила с серьезным лицом.

"Докладываю Бессмертному Владыке..."

"Хорошо, хорошо, не называй его бессмертным, это как волшебная палочка. Называй его
старшим".

Цинь Му замахал руками с отвращением на лице.

"Да, старший".

Гу Нинъюэ продолжила: "Изначально я была императрицей Великого Чу, но когда я
столкнулась с предательским чиновником, многие дети королевской семьи были уничтожены.
Поэтому мне пришлось спасаться бегством..."

Говоря об этом времени, она имела мрачное выражение лица, а ее глаза были полны ненависти
к хаотичным министрам и ворам.

"Пересечение горы Юэти - это граница Бэйляна. Я не хочу, чтобы меня преследовали
сержанты Великого Чу, но я не хочу быть преследуемой ими".



"Если не будет старшего, Нинъюэ может быть захвачена ими, и Да Чу будет полностью мертв.

Поэтому это приглашение старшего должно быть принято".

Сказав это, Гу Нинъюэ снова глубоко поклонилась.

Видя её торжественность, Цинь Му не собирался её обескураживать.

В мире, где уважают бессмертие, статус светских династий так низок.

Смена трона - норма, поэтому то, что случилось с Гу Нинъюэ, не удивительно.

Цинь Му вдруг пришел в голову вопрос.

Если окружающие силы идут к горе Юэти три дня и два конца, то должен ли он по-прежнему
заниматься бизнесом и открывать игровую компанию?

Группа игроков пришла в тот день, но их зарубили проходящие мимо бандиты, не обращая на
них внимания в течение нескольких дней?

Цинь Му сначала подумал о создании формации.

Однако метод расстановки может вылечить симптомы, но не первопричину. Метод
формирования может изолировать тела людей, но не может изолировать их сердца. Пока его
Цинъюнь Даоцзун будет построен на горе Юэти, все больше и больше людей будут приходить к
нему.

Чтобы основать деревню новичков и обеспечить прогресс и осуществимость работы по
реализации игры, Цинь Му также должен был разобраться со всеми окружающими
неопределенными факторами.

Подумав об этом, Цинь Му стал ясно понимать свою цель.

Гу Нинъюэ увидела, что бессмертный в белой одежде идет вперед один, и тут до ее слуха
донесся теплый голос: "Пойдем со мной, тебе сегодня повезло".

"Я прогуляюсь по этому миру".

Гу Нинъюэ безучастно смотрела на спину, гордо стоящую перед ней.

Уверенность в словах другого человека умиляет.

...

Великое государство Чу

Иньду

Солнце садится, и отблески заходящего солнца озаряют ледяную городскую стену мрачной
красотой.

Отряды гвардейцев "Шаша" курсировали по внутренним и внешним городам. Этой ночи
суждено было стать неровной, и вся столица была наполнена напряженной атмосферой.



Янычары охраняли городские ворота повсюду, включая дворец.

Во дворце лишь мрачный холодный ветер проносился над дворцовой башней.

Все наложницы и наложники были заточены в глубинах холодного дворца, а послушные
министры спокойно сидели перед драконьим креслом во дворце Золотого Дракона, ожидая
своего освобождения. Выражения их лиц были разными, некоторые были обеспокоены,
некоторые были счастливы.

Стражники у ворот внушали благоговейный трепет.

На золотом драконьем кресле на троне тихо сидел восьмилетний ребенок, окруженный лишь
мужчиной средних лет в черных драконьих доспехах.

Мужчина средних лет стоял рядом с драконьим креслом, расхаживая влево и вправо,
выражение его лица было неопределенным, как будто он ждал каких-то новостей.

Его глаза были подобны орлиным, а шаги - волчьим.

Это нынешний регент Великого королевства Чу, Гу Чантянь.

Да-да-да!

Внезапно из двери вышла фигура.

"Позвольте мне увидеть регента!"

"Впусти его!"

сказал Гу Чантянь глубоким голосом без злобы и высокомерия.

"Доложите Вашему Величеству! Три тысячи элитных солдат во главе с Ли Маном потеряли
свои новости!"

"Ублюдок!"

громко крикнул Гу Чантянь, не в силах больше сдерживать гнев в своем сердце, все его тело
внезапно вспыхнуло, его голос был подобен львиному рыку, и весь зал содрогнулся!

Все министры внизу дрожали и смотрели на свои пальцы, не смея произнести ни слова.

"Эта Гу Нинъюэ - всего лишь маленькое золотое ядро, куда она может деться!"

"Я даже не могу найти ни одного человека в стране Чу!!!"

Гу Чантянь выглядел мрачным и громко спросил.

Прошло уже полмесяца с тех пор, как он встал!

Старый император умер, и столица тоже принадлежит ему.

Но он не спал весь день, потому что Гу Нинъюэ не нашли!

Если бы он не мог найти ее в течение дня, он бы каждый день испытывал проблемы со сном и



едой.

Сколько лет он ждал этой должности! Сколько людей было убито!

По сей день весь императорский город остается закрытым.

"Гу Чантянь, вот что ты сказал, примешь ли ты во внимание прошлые чувства?"

Когда наступили сумерки, в небе над столицей прокатилась бессмертная энергия, и
бесконечное принуждение подавило дворец.

Бесчисленные люди кричали, бежали, вопили, окружая столицу.

Кланг!

В небе полнолуния появилась тень меча, а затем ужасающий импульс был подавлен, и все в
небе задрожало.

Заходящее солнце слегка раскалилось, лошади сгустились и заскользили вниз, а вместе с ними
спустилась старая фигура, полная белых волос, а его лицо было крайне сердитым.

Увидев этого человека, Гу Чантянь слабо улыбнулся и спросил вопросительно: "Интересно, кто
участвует в такой большой битве, оказывается, предок Чу Ты".

Предок Чу Ты был предком, который достиг Бессмертного царства в Великой династии Чу.

"Ты убил всех членов королевской семьи?"

Лицо предка Чу Ты было холодным, а его глаза были наполнены гневом.

"Да."

Гу Чантянь не стал отрицать, а прямо признал это.

"Как ты обещал мне в тот день? Только упразднить нового императора, беспокоиться о
прошлых отношениях, и не вредить жизни рода Тайцзу. А теперь!?"

Столкнувшись с яростью предка Чу Ты, Гу Чантянь спокойно сказал: "Естественно, он нарушил
свое обещание".

"Раз уж ты совершил ошибку и желаешь смерти, не вини меня за грубость!"

Под сиянием предка Чу Ты чиновники внизу и стражники у ворот не смели даже
пошевелиться.

Это фея! !

Единственная в Великом Чу, основа нации!

"Чу Юкуан, я не видел тебя сто лет, твоя культивация не улучшилась!"

"Хахаха! Моя Секта Демонов здесь, чтобы присоединиться к веселью сегодня!"

Со всех сторон раздались крики, с неба появились шесть фантомов, не замаскированных, кровь



катилась, демоническая энергия была чудовищной, видение было выдающимся и очень
мощным.

Шесть человек появились с шести сторон и окружили предка Чу Ты.

Прародитель Чу Ты увидел это и с удивлением посмотрел на Гу Чантяня.

"

Ты на самом деле укрылся у дверей дьявола! Ты навлекаешь на себя смерть!"

громко крикнул предок Чу Ты.

Врата Демона и Сяньмэнь - смертельные враги~www.wuxiax.com~ Как только Сяньмэнь узнает,
что Врата Демона появились в Великом Королевстве Чу, уничтожение будет лишь вопросом
переворачивания.

"Тебе лучше позаботиться о себе". Один из рыжеволосых и краснобровых демонов лишь
презрительно улыбнулся.

"Сегодня, оставь свою жизнь в этом Дворце Золотого Дракона". Другой демон был очень
презрителен, и он вытащил свой меч, как будто небо падает, и острая тень меча окутала голову
предка Чу Ты.

бум!

Старый предок Чу Ты был избит, выплевывая кровь, был тяжело ранен, и был разбит во дворце,
его глаза были полны отчаяния.

Предок бессмертных не смог остановить этот дьявольский удар!

Двор и оппозиция Великого Чу поднялись и опустились, гражданские и военные чиновники
увидели эту сцену, и их сердца отчаянно забились.

Они в ужасе смотрели друг на друга. Эти демоны были настолько могущественны, что одним
мечом наступили на закат и победили предков. Кто может наказать его?

Некоторые негромко скрипели зубами: "Это божья смерть для моего великого Чу!".

...

(Конец этой главы)
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